WANT & WOULD LIKE
- "Want" ve "would like" arasindaki fark temel olarak nezaket ve resmiyet diizeyinde
yatmaktadir. Kisacasi senli benli durumlarda ‘want’, sizli bizli durumlarda ise ‘would
like’ kullanilmaktadir. Teklifsiz dilde want, wanna olarak kullabilabilir. Simdi aralarindaki
farklari 6rneklerle inceleyelim;
Dogrudanlik: °Want" daha dogrudandir ve resmi olmayan ortamlarda kullanilir.
Ozellikle resmi durumlarda daha az kibar ve hatta talepkar gelebilir. "Would like" ise
daha kibar ve resmidir. Ornegfin;
| want a coffee. Bir kahve istiyorum.

I would like a coffee, please. Bir kahve istiyorum, lutfen.

istek: “Want”’ genellikle arkadaslar arasindaki giindelik konusmalarda kullanilirken,
“would like”’ ise kibar isteklerde bulunurken veya daha resmi ortamlarda tercih edilir.

Do you want to go out tonight? Bu gece disari cikmak ister misin?
Would you like to go out tonight? Bu gece disari cikmak ister misiniz?

Ses tonu: “Want’’ daha guicli bir arzu veya ihtiyaci ima edebilir ve daha iddiali olarak
algilanabilir. Ornegin;

I want you to listen to me. Beni dinlemeni istiyorum.
"Would like”’ ise daha yumusak bir tonla bir tercihi veya arzuyu belirtir. Ornegin;
I'd like you to listen to me. Beni dinlemenizi istiyorum.

Durumsal Uygunluk: “Want’’ yukarida da belirtildigi gibi resmi olmayan veya ginlik
konusmalar icin uygundur. Ornegin;

I want a new phone. Yeni bir telefon istiyorum.
“Would like”’ ise resmi, is veya miisteri hizmetleri durumlari igin uygundur. Ornegin;

I would like to discuss the terms of the contract.
Sézlesme sartlarini gértismek istiyorum.



